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Prijedlog rezolucije Europskog parlamenta o Indiji, stanju u Manipuru
(2023/2781(RSP))

Europski parlament,

– uzimajući u obzir članak 144. stavak 5. i članak 132. stavak 4. Poslovnika,

A. budući da je zbog nasilnih sukoba između etničkih zajednica Meitei i Kuki u Manipuru 
od 3. svibnja 2023. poginulo najmanje 120 osoba, dok ih je 50 000 raseljeno te je 
uništeno više od 1700 kuća, više od 250 crkava kao i nekoliko hramova i škola; budući 
da netolerancija prema manjinama na temelju vjeroispovijesti i uvjerenja, uključujući 
kršćane, doprinosi nasilju;

B. budući da postoji zabrinutost u pogledu politički motiviranih politika razjedinjavanja 
kojima se promiče većinska vlast hinduista te u pogledu intenziviranja aktivnosti 
militantnih skupina;

C. budući da se zbog pristranog sudjelovanja sigurnosnih snaga u ubojstvima povećalo 
nepovjerenje u vlasti;

D. budući da je vlada Manipura uvela policijski sat i radi njegove provedbe izdala naloge 
da se na mjestu ustrijele svi koji ga krše te je ugasila internet, što je znatno otežalo 
prikupljanje informacija kao i izvješćivanje medija i skupina civilnog društva;

E. budući da je visoki povjerenik UN-a za ljudska prava pozvao Indiju da zaštiti prava 
boraca za ljudska prava te izrazio zabrinutost zbog sužavanja prostora za djelovanje 
civilnog društva;

1. snažno potiče indijske vlasti da poduzmu sve potrebne mjere i ulože najveće moguće 
napore kako bi se brzo zaustavilo trenutačno etničko i vjersko nasilje i zaštitile sve 
vjerske manjine, kao što je kršćanska zajednica Manipura, te da spriječe svaku daljnju 
eskalaciju;

2. poziva sve strane na suzdržanost i potiče političke vođe da prestanu s provokativnim 
izjavama, ponovno uspostave povjerenje i preuzmu nepristranu ulogu u posredovanju u 
napetostima; najoštrije osuđuje svaku nacionalističku retoriku; traži da se osobe koje 
kritiziraju ponašanje vlade ne kriminaliziraju;

3. potiče indijsku središnju vladu te sve političke aktere i vjerske vođe da poduzmu hitne 
korake za obnovu mira i osiguravanje uključivog dijaloga u kojem će sudjelovati civilno 
društvo i pogođene zajednice;

4. poziva vlasti da dopuste neovisne istrage o nasilju, da se bore protiv nekažnjavanja i da 
ponovno uključe internet; poziva vlasti da pružateljima humanitarne pomoći, 
međunarodnim promatračima i novinarima omoguće neometan pristup;

5. poziva središnju vladu da stavi izvan snage nelegalni Zakon o posebnim ovlastima 
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oružanih snaga u skladu s preporukama Univerzalnog periodičnog pregleda UN-a te da 
se policijski službenici pridržavaju Temeljnih načela UN-a o uporabi sile i vatrenog 
oružja;

6. ponavlja svoj poziv da se ljudska prava integriraju u sva područja partnerstva EU-a i 
Indije, uključujući trgovinu;

7. poziva na jačanje dijaloga o ljudskim pravima između EU-a i Indije; potiče 
potpredsjednika Komisije/Visokog predstavnika Unije za vanjske poslove i sigurnosnu 
politiku te Komisiju i države članice da indijskim dužnosnicima na najvišoj razini 
sustavno i javno izražavaju zabrinutost u pogledu ljudskih prava, posebno u pogledu 
slobode izražavanja i vjeroispovijesti te sve manjeg prostora za djelovanje civilnog 
društva, te u tome podržava Delegaciju EU-a u Delhiju;

8. poziva na organiziranje redovitog dijaloga između Europskog parlamenta i parlamenta 
Indije;

9. nalaže svojoj predsjednici da ovu Rezoluciju proslijedi Vijeću, Komisiji, 
potpredsjedniku Komisije / Visokom predstavniku Unije za vanjske poslove i 
sigurnosnu politiku, državama članicama i indijskim vlastima.


